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Temats: PriekSlikums — EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA, ar ko

attieciba uz digitalu informacijas apmainu terorisma lietas groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1727 un Padomes LEmumu
2005/671/Tl

— Eiropas Parlamenta pirma lasijuma iznakums
(Strasbara, 2023. gada 10.-13. jdlijs)

I. IEVADS

Saskana ar LESD 294. pantu un Kopigo deklaraciju par koplémuma procediras praktiskajiem
aspektiem ! Padome, Eiropas Parlaments un Komisija vairakkart ir neoficiali sazinajusies, lai

vienotos par $o dosj€ pirmaja lasijuma.

Saja konteksta Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas (LIBE) priek3sédétajs Juan

Fernando LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) LIBE varda iesniedza kompromisa grozijumu (grozijums

Nr. 47) minétaja regulas priekslikuma, par kuru Patryk JAKI (ECR, PL) bija sagatavojis zinojuma
projektu. Par So grozijumu bija panakta vienoSanas minétaja neoficialaja sazina. Citi grozijumi

netika iesniegti.

! OV C 145, 30.6.2007., 5. Ipp.
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II. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2023. gada 12. julija tika pienemts kompromisa grozijums (grozijums
Nr. 47) minétaja regulas priekSlikuma. Komisijas priekslikums, kas ir tad€jadi grozits, ir Parlamenta
nostaja pirmaja lasyjuma, kura ir ietverta $a dokumenta pielikuma izklastitaja normativaja

rezoliicija 2.

Parlamenta nostaja atbilst tam, par ko iestades ieprieks bija vienojusas. Tapéc Padomei vajadzetu

spét apstiprinat Parlamenta nostaju.

P&c tam legislativo aktu pienemtu tada redakcija, kas atbilst Parlamenta nostajai.

2 Parlamenta nostajas versija normativaja rezoliicija ir ieziméeta, noradot ar grozijumiem

izdaritas izmainas Komisijas priekslikuma. Papildinajumi Komisijas teksta ir izcelti trekna
slipraksta. Ar simbolu " I " ir noraditi svitrojumi.
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PIELIKUMS
(12.7.2023.)

P9 TA(2023)0275
Digitala informacijas apmaina terorisma lietas

Eiropas Parlamenta 2023. gada 12. julija normativa rezoliicija par priekslikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko attieciba uz digitalu informacijas apmainu terorisma
lietas groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1727 un Padomes

Lemumu 2005/671/T1 (COM(2021)0757 — C9-0449/2021 — 2021/0393(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,
—  nemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2021)0757),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 16. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C9-0449/2021),

— nemot veéra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,

— nemot veéra provizorisko vienoSanos, ko atbildiga komiteja apstiprinaja saskana ar Reglamenta
74. panta 4. punktu, un Padomes parstavja 2022. gada 20. decembra veéstulé pausto
apnemsanos apstiprinat Parlamenta nostaju saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
294. panta 4. punktu,

— nemot véra Reglamenta 59. pantu,
— nemot vera Pilsonu brivibu, tieslietu un iekslietu komitejas zinojumu (A9-0261/2022),
1. pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekSlikumu Parlamentam iesniegt velreiz, ja ta savu priekSlikumu aizstaj,
butiski groza vai ir paredz€jusi to bitiski grozit;

3. uzdod priekSsedetajai nosiitit Parlamenta nostaju Padomei, Komisijai un dalibvalstu
parlamentiem.
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P9 _TC1-COD(2021)0393

Eiropas Parlamenta nostaja, pienemta pirmaja lasijuma 2023. gada 12. julija, lai pienemtu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/..., ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018/1727 un Padomes Lemumu 2005/671/T1 attieciba uz digitalu
informacijas apmainu terorisma lietas

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 85. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru’,

Eiropas Parlamenta 2023. gada 12. jilija nostaja.
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ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1727 2 tika izveidota Eurojust un

tika noteikti tas uzdevumi, kompetence un funkcijas.

(2) Padomes Lemuma 2005/671/T1 3 ir noteikts, ka terorisma apkaro$ana ir butiski, lai
attiecigie dienesti iegiitu péc iesp&jas pilnigaku un jaunaku informaciju. Minétaja lémuma
prasits, lai dalibvalstu kompetentas iestades sniegtu Eurojust informaciju par
kriminalvajasanam un notiesasanam par teroristu nodarijumiem, kas ietekme vai var

ietekmet divas vai vairakas dalibvalstis.

3) Ta ka Lemuma 2005/671/TI interpretacija ir nekonsekvence, dazos gadijumos informacija
netiek kopigota laikus, informacija netiek kopigota vispar vai art ne visa butiska
informacija tiek kopigota. Eurojust jasanem pietieckama informacija, lai identificétu saiknes

starp parrobezu izmekléSanam.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1727 (2018. gada 14. novembris) par
Eiropas Savienibas Agentiiru tiesu iestazu sadarbibai kriminallietas (Eurojust) un ar ko
aizstaj un atce] Padomes Lemumu 2002/187/T1 (OV L 295, 21.11.2018., 138. Ipp.).
Padomes Lémums 2005/671/TI (2005. gada 20. septembris) par informacijas apmainu un
sadarbibu attieciba uz teroristu nodarijumiem (OV L 253, 29.9.2005., 22. Ipp.).
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4

©)

(6)

Saskana ar Regulu (ES) 2018/1727 svarigs Eurojust uzdevums ir palidzeét dalibvalstu
kompetentajam iestadém nodros$inat iesp&jami vislabako izmekleéSanu un kriminalvajasanu
koordinaciju, ieskaitot saiknu identificéSanu starp $adam izmekle€Sanam un
kriminalvajasanam. Minéta regula lauj Eurojust izmantot proaktivaku pieeju un sniegt
labakus pakalpojumus dalibvalstim, piemé&ram, ierosinot sakt izmekl&Sanas un identificgjot
koordinacijas vajadzibas, lietas, kuras, iesp&jams, ir parkapts princips ne bis in idem, un

nepietickamibas kriminalvajasana.

2019. gada septembri Eurojust, pamatojoties uz L€émumu 2005/671/T1, izveidoja Eiropas
Tiesu iestazu pretterorisma registru ar konkrétu mérki identificét iesp&jamas saiknes starp
tiesvedibam pret teroristu nodarjjumos aizdomas turétam personam un no $adam saikném

izrietosas iesp&jamas koordinacijas vajadzibas.

Eiropas Tiesu iestazu pretterorisma registrs tika izveidots péc Regulas (ES) 2018/1727
pienemsanas, un lidz ar to min&tais registrs nav pienacigi integréts Eurojust tehniskaja
infrastruktiira un §is registrs nav arT minéts Regula (ES) 2018/1727. Tap&c ir nepiecieSams

So situaciju labot.
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(7

(8)

©)

Terorisma iedarbiga apkaroSana loti svariga ir ar teroristu nodarijjumu izmekl&Sanu vai
kriminalvajasanu saistitas informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém un

Savienibas agenturam. Ir batiski iegiit péc iesp€jas pilnigaku un atjauninatu informaciju. I

Teroristu organizacijas arvien vairak iesaistas citu veidu smagos noziegumos un bieZi vien
ir dala no organizetiem tikliem. Sdda iesaiste attiecas uz smagiem noziegumiem,
pieméram, cilvéku tirdzniecibu, narkotiku tirdzniecibu, finan§u noziegumiem un
nelikumigi iegiitu Iidzeklu legalizaciju. Attieciba uz S$adiem smagiem noziegumiem ir

javeic tiesvedibu Skérsparbaude.

Lai Eurojust vargtu identifict saiknes starp parrobezu tiesvedibam pret teroristu
nodarTjumos aizdomas turétam personam, ka ar1 saiknes starp tiesvedibam pret teroristu
nodarfjumos aizdomas turétam personam un Eurojust apstradato informaciju, kas saistita ar
citam smagu noziegumu lietam, ir svarigi, lai Eurojust no kompetentajam iestadem
saskana ar $is regulas attiecigajiem noteikumiem péc iespéjas atri sanemtu informaciju,
kas vajadziga, lai Eurojust, izmantojot Skersparbaudes, varétu veikt minéto saiknu

identifikaciju.
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(10) Lai valsts kompetentas iestades Eurojust iesniegtu datus, tam ir precizi jazina, kada veida
informacija ir janosita un kura valsts kriminalprocesa posma un kadas lietas tas ir jadara.
Valsts kompetentajam iestadem informacija Eurojust biitu janosita struktureta,
organizeta, sistematizeta un daleji automatizeta veida. Daleji automatizets veids ir tads,
kura informacijas nosiitiSanai izmantotais reZims ir daleji automatizets un daleji cilveka
kontroléts. Paredzams, ka mingtais nosttiSanas veids ieverojami palielinas Eurojust

sanemtas informacijas kvalitati un relevanci.

(11) Datu kopigoSana, uzglabasana un skersparbaudes ieverojami palielinas Eurojust
apstradato datu apjomu. Minétie elementi biitu janem vera, saskanda ar esoSajam
procediuram un satvariem nosakot finansu resursus, cilvekresursus un tehniskos

resursus, kas vajadzigi Eurojust.

(12) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 4, kas transponéta valstu tiesibu

aktos, ir atsauces punkts valsts kompetentajam iestadém teroristu nodarijjumu defin€Sanai.

4 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatléemumu 2002/475/T1 un groza
Padomes Lémumu 2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).
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(13)

Ir biitiski apmainttie ar uzgticamiem identifikacijas datiem, lai Eurojust identificétu saiknes
starp terorisma izmekl&Sanam un tiesvedibam pret personam, kas tiek turétas aizdomas par
teroristu nodarfjumiem. Ir ar1 biitiski, /ai Eurojust izveidotu un uzglabatu datu kopumu,
ar ko nodroSina, ka var ticami identificét personas, uz kuram attiecas Sadas terorisma
izmeklesanas vai tiesvedibas. Tapec svariga ir biometrisko datu izmantoSana, nemot vera
to, ka pastav neskaidribas par burtciparu datiem, jo Tpasi attieciba uz treSo valstu
valstspiederigajiem, to, ka aizdomas turétie dazkart izmanto viltus identitati vai
dubultidentitati, un to, ka biometriskie dati bieZi vien ir vieniga saikne ar aizdomas
turetajiem izmekleSanas posma. Tadel, ja saskana ar valsts tiesibu aktiem par
kriminalprocesu vai procesualajam tiestbam kriminalprocesa valsts kompetentas
iestades glaba un vac biometriskos datus un tam ir atlauts tos nositit, minétajam
iestadém biitu jaspgj ar Sadiem datiem, kad tie ir pieejami, apmainities ar Eurojust. Ta ka
biometriskie dati ir sensitivi un biometrisko datu apstrade ietekmg¢ privatas un gimenes
dzives neaizskaramibu un personas datu aizsardzibu, ka paredzets Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 7. un 8. panta, §adu datu nosutiSana bitu javeic, pilniba ieverojot
nepiecieSamibas, sameriguma un mérka ierobeZojuma principus un tikai noliika
identificet personas, uz kuram attiecas ar teroristu nodarijumiem saistits

krimindalprocess.
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(14) Ta ka informacija par pastavosajam saikném ar citam tiesvedibam ir visnoderigaka
izmekl&Sanas agrina posma, ir nepiecieSams, lai valsts kompetentas iestades sniegtu
informaciju Eurojust, tiklidz lieta tiek nodota tiesu iestadei saskana ar valsts tiesibu
aktiem. Atkariba no piemerojamiem valsts tiesibu aktiem lieta biitu jauzskata par nodotu
tiesu iestadei tad, ja, piemeram, tiesu iestade ir informeéeta par notiekoSu izmekléesanu,
apstiprina vai uzdod veikt izmekleSanas pasakumu vai nolemj veikt kriminalvajasanu. Ja
kadai valsts kompetentai iestadei jau ir zinams par saikném starp kriminalprocesu sava

daltbvalstt un kriminalprocesu cita dalibvalsti, tai biitu attiecigi jainformé€ Eurojust.

(15) Nemot vera to, ka daZu daltbvalstu tiestbu tradicijas un sistemas tiesu iestade neuzrauga
izmekleSanas un ir iesaistita tikai vélakos procesa posmos, Sai regulai nebiitu jalied;
valsts kompetentajam iestadem informaciju par terorisma izmekleSanam saviem valsts

parstavjiem sniegt agraka posma saskana ar saviem valsts tiesibu aktiem.
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(16)

(17)

Lai nodrosinatu Eiropas Tiesu iestazu pretterorisma registra ieklauto datu precizitati, péc
iespejas agrind izmekleSanas posma identificetu saiknes vai noskaidrotu aizdomas tureta
identitati un lai nodroSinatu terminu ievéroSanu, valsts kompetentajam iestadém biitu
jaatjaunina to sm'egtdl informacija. Sados atjauninajumos biitu jaieklauj jauna
informacija par personu, pret kuru notiek izmekl&Sana, tiesas lémumiem, piem&ram, par
pirmstiesas apcietinajumu, tiesas procesa saksanu, attaisnoSanam un galigiem lemumiem
nesaukt pie kriminalatbildibas, ka art par tiesiskas sadarbibas ligumiem vai

identific€tajam saikném ar citam jurisdikcijam.

Valsts kompetentajam iestadem nevajadzetu biit pienakumam agrinakaja posma kopigot
ar Eurojust informaciju par teroristu nodarijumiem, ja, to darot, varetu tikt apdraudeta
notiekoSu lietu izmekleSana vai kadas personas drosiba vai tas varetu biit pretruna
batiskam attiecigas dalibvalsts droSibas interesem. Sadas atkapes no pienakuma kopigot
informaciju butu japiemeéro tikai arkartas apstaklos un izvertejot katru gadijumu
atseviski. Apsverot, vai piemerot atkapi no $a pienakuma, valsts kompetentajam iestadem
biitu piendcigi janem vera tas, ka Eurojust ar Sadu iestaZu sniegto informaciju rikojas

saskana ar Savienibas datu aizsardzibas tiesibu aktiem, un tiesvedibas konfidencialitate.
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(18) Lai apmainitos ar sensitiviem datiem starp valsts kompetentajam iestadém un Eurojust un
apstradatu $adus datus, biitu jaizmanto drosi sakaru kanali, pieméram, decentralizéta IT
sist€éma vai drosi talsakaru savienojumi, kas minéti I Padomes Lemuma 2008/976/T15, I
noliika aizsargat §adus datus pret neatlautu izpausanu un kiberuzbrukumiem. Sadai

izmantoSanai nebiitu jaskar tehnologiju attistiba nakotng.

(19) Lai drosi apmainitos ar datiem un aizsargatu sakaru un datu apmainas integritati, lietu
parvaldibas sisteémai vajadz€tu bt savienotai ar Sadiem droSiem sakaru kanaliem un biitu
jaatbilst augstiem kiberdro§ibas standartiem. Sa@dus droSus sakaru kandalus var izmantot
ari tam, lai lietu parvaldibas sistemu savienotu ar citam Savienibas informacijas

sistemam, ciktal minéeto sistemu izveides tiesibu akti paredz Eurojust piekluvi.

S Padomes Leémums 2008/976/T1 (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas sadarbibas
tiklu (OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).
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(20) Decentralizetajai IT sistemai biitu jadod iespéja veikt droSu datu apmainu starp valsts
kompetentajam iestadem un Eurojust, Sadas apmainas norisé péc biitibas neiesaistot
nevienu Savienibas iestadi, struktiiru, biroju vai agentiiru. Decentralizéeta IT sistema
biitu javeido no dalibvalstu un Eurojust IT aizmugursistemam, kas ir savstarpéji
savienotas ar sadarbspeéjigiem piekluves punktiem. Decentralizetas IT sistemas piekluves

punktu pamata vajadzétu biit e-CODEX.

(21) Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus Sis regulas 1stenosanai attieciba uz decentralizétas IT
sist€émas izveidi un lietoSanu lietas, I uz kuram attiecas §7 regula, I biitu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Mingtas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 .

6 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(22) Nestrukturétu datu nosiitiSana rada nepiecieSamibu péc manualas iejaukSanas, ka ar1
papildu administrativo slogu un samazina sk&rsparbauzu rezultatu kvalitati. Tapec valsts
kompetentajam iestadém dati biitu janosiita strukturéta veida, vienlaikus izpildot minimalas
sadarbspgjas prasibas, kas noteiktas Eiropas sadarbspéjas satvara, kas minéts Komisijas
2017. gada 23. marta pazinojuma “Eiropas sadarbspgjas satvars — Isteno$anas stratégija”.
Turklat datu parsiitiSana biitu pec iesp&jas jaautomatizg, lai samazinatu valsts kompetento

iestazu administrativo slogu un nodroSinatu nepieciesamo datu regularu un atru sniegsanu.

(23) Lai Eurojust varétu drosi apstradat sensitivus personas datus, ir nepiecieSama modernizéta
lietu parvaldibas sisteéma. Jaunaja sistéma jabit integrétam un iesp&jotam Eiropas Tiesu
iestazu pretterorisma registra funkcionalitatém, un tai biitu jauzlabo Eurojust sp&ja
identificet saiknes, vienlaikus pilniba izmantojot pastavosos valstu un Savienibas

mehanismus biometrisko datu salrdzinasanai.
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(24) Ir svarigi saglabat valsts parstavju kontroli par datiem, ko vini sanem no valsts
kompetentajam iestadém, un atbildibu par tiem. Nekadus operativos personas datus
nevajadzetu kopigot ar citu dalibvalsti péc noklus€juma. Operativie personas dati biitu
jakopigo tikai tiktal, ciktal valsts kompetentas iestades atlauj datu apmainu. Lai digitalizeétu
un paatrinatu iesp&jamo saiknu uzraudzibu, vienlaikus nodros$inot pilnigu kontroli par

datiem, biitu jaievie$ apstrades kodi.
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(25)

Miisdienas terorisms, smagi noziegumi un organizeta noziedziba ir loti dinamiskas un
globalizétas paradibas, kas biezi skar divas vai vairakas dalibvalstis. Kaut gan terorismam
jau agrak piemita izteikts transnacionals komponents, elektroniskas sazinas lietoSanas un
pieejamibas rezultata transnacionala sadarbiba starp teroristu nodarfjumu izdaritajiem ir
ieveérojami palielinajusies. Kad lieta tiek nodota tiesu iestadei, teroristu nodarijuma
transnacionalais raksturs var nebiit zinams, bet to varetu atklat Eurojust veiktas datu
Skersparbaudes laika. Tapec teroristu nodarijumu izmekleSanai vai kriminalvajasanai
par tiem ir nepiecieSama koordindcija un sadarbiba starp iestadem, kas veic
kriminalvajasanu, vai kopiga kriminalvajasana, ka paredzets Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu (LESD) 85. panta. Informdcijas apmaina ar Eurojust par terorisma
lietam butu javeic laikus, ja vien lietas 1paSie apstakli I skaidri nenorada, ka ta attiecas

tikai uz vienu valsti.
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(26)

27)

IzmeklgSanu un kriminalvajasanu terorisma lietas biezi kavé informacijas apmainas
trakums starp valstu izmekle$anas un kriminalvajasanas iestadém. Lai var&tu veikt jaunu
terorisma izmekleSanu Skersparbaudes attieciba pret ieprieksejam izmekléSanam un
konstatét iesp&jamas saiknes, ir nepiecieSams nodroSinat, ka datu glabasanas periods
attieciba uz visam iepriekSejam izmekleSanam un notiesasanam ir adekvats operativo
darbibu vajadzibam. Tadel ir nepiecieSams pagarinat terminus datu glabasanai Eiropas

Tiesu iestazu pretterorisma registra.

Iespéja veikt jaunu terorisma izmeklesanu skersparbaudes attieciba pret iepriekSejam
izmekleSanam var palidzet konstatet potencialas saiknes un no tds izriet nepiecieSamiba
péc sadarbibas. Sadu SkersparbauZu veikSana varetu atklat, ka persona, kuru tur
aizdomas vai pret kuru notiek kriminalvajasana kada dalibvalsti notiekosa lieta, tika
turéta aizdomas vai pret to tika veikta kriminalvajasana kadda jau pabeigta lieta cita
daltbvalsti. Ta varéetu art konstatet saiknes starp notiekosam izmekleSanam vai
kriminalvajasanam, kas citadi nebiitu zinamas. Tas attiecas art uz gadijumiem, kad
iepriekSejas izmeklesSanas ir beiguSas ar attaisnoSanu vai ar galigu lemumu nesaukt pie
kriminalatbildibas. Tapéc attieciga gadijuma ir jaglaba dati par visam iepriekSejam

izmekleSanam, ne tikai par notiesdjoSiem spriedumiem.
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(28)

(29)

Ir janodrosina, ka dati no izmekléSanam, kas beigusas ar attaisnoSanu vai galigu lémumu
nesaukt pie kriminalatbildibas, tiek apstradati tikai kriminalvajasanas noliikos. Sadus datus
nedrikst izmantot nekadiem citiem mérkiem, ka vien lai identificétu saiknes ar notiekoSam
izmekl€Sanam un kriminalvajasanam un atbalstitu $adas izmekleSanas un
kriminalvajasanas. Ja vien valsts kompetenta iestade nav nolemusi citadi, Eurojust,
izskatot katru gadijumu atseviski, vajadzetu biit iespéjai turpinat apstradat Sadus
operativos datus. Ja pec tam, kad lemums attaisnot vai nesaukt pie kriminalatbildibas ir
kluvis galigs, valsts kompetenta iestade nolemj, ka attaisnoto vai pie kriminalatbildibas
nesaukto personu datu apstrade nav nepiecieSama, tostarp lietas specifiskuma vai
attaisnoSanas vai nesaukSanas pie kriminalatbildibas iemeslu del, minetie dati biitu

jadzes.

Eurojust ir noslégusi ar treSam valstim 12 sadarbibas noligumus, kas lauj parsutit
operativos personas datus, ka arT norikot treSo valstu prokurorus koordinatorus darbam
Eurojust. Art Tirdzniecibas un sadarbibas noligums starp Eiropas Savienibu un Eiropas
Atomenergijas kopienu, no vienas puses, un Lielbritanijas un Ziemelirijas Apvienoto
Karalisti, no otras puses ’, lauj norikot prokuroru koordinatoru. 2021. gada marta Padome
pieskira Komisijai pilnvaras risinat sarunas par sadarbibas noligumiem starp Eurojust un
vel 13 tresam valstim, proti, ar AlZiriju, Argentinu, Arméniju, Bosniju un Hercegovinu,

Braziliju, Egipti, Izraglu, Jordaniju, Kolumbiju, Libanu, Maroku, Tunisiju un Turciju.

7

OV L 149, 30.4.2021., 10. Ipp.
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(30) Lai gan Regula (ES) 2018/1727 nodroSina juridisko pamatu sadarbibai un datu apmainai ar
treSam valstim, ta nesatur nekadus noteikumus par formalajiem un tehniskajiem aspektiem
sadarbiba ar treSo valstu prokuroriem koordinatoriem, kas norikoti darbam Eurojust, jo
1pasi attieciba uz vinu piekluvi lietu parvaldibas sist€émai. Juridiskas noteiktibas labad
Regula (ES) 2018/1727 biitu jasniedz skaidrs juridiskais pamats sadarbibai starp Eurojust
un treSo valstu prokuroriem koordinatoriem un vinu piekluvei lietu parvaldibas sisteémai.
Eurojust butu jaisteno atbilstigi aizsardzibas pasakumi un droSibas pasakumi datu un
pamattiesibu aizsardzibai, izmantojot atjaunindatu tehnisko uzbtivi un stingrus ieksgjos

noteikumus.
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(1)

(32)

Apstradajot operativos personas datus saskana ar So regulu, Eurojust biitu janodroSina
augsts datu aizsardzibas limenis. Operativo personas datu apstradei Eurojust pieméro
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725 ¢ 3. pantu un IX nodalu, ka
art ipasos noteikumus par operativo personas datu apstradi, kas paredzeti Regula (ES)
2018/1727, kura grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2022/838 ° un
So regulu. Minétos noteikumus piemero visai Eurojust apstradato operativo personas
datu apstradei. Jo ipasi tos pieméro visiem operativajiem personas datiem, ko apstrada
lietu parvaldibas sistema, neatkarigi no ta, vai tos apstrada valsts parstavji, valsts
korespondenti, prokurori koordinatori vai citas pilnvarotas personas saskana ar Regulu

(ES) 2018/1727.

Lémumiem par to, vai un ka Eurojust bitu jaatbalsta koordinacija un sadarbiba starp
iestadem, kas veic izmekleSanas un kriminalvajasanas, biitu japaliek vienigi attiecigo
dalibvalstu kompetento iestazu zind, ieverojot piemeérojamos valsts tiesibu aktus,
Savienibas tiestbu aktus vai starptautiskos tiesibu aktus, kas ietver konvencijas vai citus

starptautiskus noligumus par savstarpéju palidzibu kriminallietas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s,
struktiiras, birojos un agenttiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/838 (2022. gada 30. maijs), ar ko groza
Regulu (ES) 2018/1727 attieciba uz Eurojust veiktu tadu pieradijumu saglabasanu, analizi
un uzglabasanu, kas saistiti ar genocidu, noziegumiem pret cilvéci, kara noziegumiem un
saistitiem noziedzigiem nodarijumiem (OV L 148, 31.5.2022., 1. Ipp.).
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(33) Juridiskas noteiktibas labad biitu japrecize saikne starp informacijas apmainu, kas notiek
starp valsts kompetentajam iestadém un Eurojust par terorisma lietam saskana ar Lémumu
2005/671/TI un saskana ar Regulu (ES) 2018/1727. Tapgc attiecigie noteikumi biitu
jasvitro no Lémuma 2005/671/T1 un bitu jaieklauj Regula (ES) 2018/1727.

(34) Lai gan dazas valsts kompetentas iestades jau ir pieslégtas drosam talsakaru
savienojumam, kas minéts Padomes Lémuma 2008/976/T1 9. panta, daudzas valsts
kompetentas iestades v€l nav savienotas ar min€to droSo talsakaru savienojumu vai
droSiem sakaru kanaliem. Lai nodros$inatu, ka dalibvalstim ir pietickami daudz laika, lai
valsts kompetentajam iestadém nodrosSinatu $adu savienojumu, IstenoSanai biitu japaredz

parejas periods.
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(35) Saskana ar 1. un 2. pantu un 4.a panta 1. punktu Protokola Nr. 21 par Apvienotas
Karalistes un Irijas nostaju saistiba ar brivibas, dro§ibas un tiesiskuma telpu, kas pievienots
Ligumam par Eiropas Savienibu (LES) un LESD, un neskarot minéta protokola 4. pantu,

Irija nepiedalas Ts regulas pienem3ana, un T regula tai nav saisto$a un nav japiemeéro. I

(36) Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots LES un
LESD, Danija nepiedalas §is regulas pienemsana, un §1 regula tai nav saisto$a un nav

japieméro.

(37) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. pantu ir notikusi apsprieSanas ar Eiropas Datu

aizsardzibas uzraudzitaju, kas 2022. gada 26. janvari sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1727

Regulu (ES) 2018/1727 groza sadi:

1) regulas 3. panta 5. punktu aizstaj ar sadu:

"5.

Eurojust var palidzet art tada izmekl€$ana un kriminalvajasana, kas skar tikai kadu
dalibvalsti un treso valsti vai kadu dalibvalsti un starptautisku organizaciju, ar
noteikumu, ka ar min&to treSo valsti vai starptautisko organizaciju ir noslégts
sadarbibas noligums vai vienoS8anas, ar ko izveido sadarbibu saskana ar 52. pantu, vai
ar noteikumu, ka konkréta gadijuma ir ievérojama interese, lai tiktu sniegta sada

palidziba.

Lémums par to, vai un ka daltbvalstis sniedz tiesisko palidzibu kadai tresai valstij
vai starptautiskai organizacijai, paliek vienigi attiecigas daltbvalsts kompetentas
iestades zina, ieverojot piemerojamos valsts tiesibu aktus, Savienibas vai

starptautiskos tiestbu aktus.";
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2) I regulas 20. pantu groza Sadi:

a)

b)

panta ieklauj $adu punktu:

"2.a Katra dalibvalsts izraugas kadu kompetento iestadi par Eurojust valsts
korespondentu terorisma jautajumos. Ming&tais valsts korespondents terorisma
jautajumos ir tiesu iestade vai cita kompetenta iestade. Ja valsts tiesibu sisteéma
to prasa, dalibvalstij ir iesp&ja izraudzities vairak neka vienu valsts kompetento
iestadi par Eurojust valsts korespondentu terorisma jautajumos. Valsts
korespondentam terorisma jautajumos ir piekluve visai attiecigajai informacijai
saskana ar 21.a panta 1. punktu. Tas ir kompetents vakt $adu informaciju un
nositit to Eurojust saskana ar valsts un Savienibas tiesibu aktiem, jo pasi
valsts kriminalprocesualajiem tiestbu aktiem un piemérojamiem datu

aizsardzibas noteikumiem.";
panta 8. punktu aizstaj ar Sadu:

8. Lai sasniegtu §a panta 7. punktd minétos mérkus, personas, kas minétas
Sa panta 3. punkta a), b) un c) apakSpunkta, pievieno lietu parvaldibas sistemai
saskanda ar So pantu un 23., 24., 25. un 34. pantu. Izmaksas saistiba ar

pievienoSanu lietu parvaldibas sistemai sedz no Savientbas visparéja budzeta.'';
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3) regulas 21. pantu groza $adi:

a)  panta 9. punktu aizstaj ar $adu:

"9. Sis pants neskar citus pienakumus, kas saistiti ar informacijas nosatisanu
Eurojust.";

b)  panta 10. punktu aizstaj ar Sadu:

""10. Valsts kompetentajam iestadem nav pienakuma sniegt Saja panta minéto
informaciju, ja Sada informacija jau nosutita Eurojust saskana ar citiem Sis
regulas noteikumiem."’;
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4) ieklauj §adu pantu:

"21.a pants

Informacijas apmaina terorisma lietas

"1.  Attieciba uz teroristu nodarijjumiem valsts kompetentas iestades informe savus valsts
parstavjus par visam notieko$am vai pabeigtam kriminalizmekl&Sanam, ko uzrauga
tiesu iestades, tiklidz lietu nodod tiesu iestadeém saskanda ar valsts tiesibu aktiem, jo
ipasi valsts kriminalprocesualajiem tiesitbu aktiem, par visam notiekoSam vai
pabeigtam kriminalvajasanam un tiesas procesiem un par jebkadiem tiesas
lémumiem par teroristu nodarijjumiem. Minétais pienakums I attiecas uz visam
kriminalizmekleSanam, kas saistitas ar teroristu nodarijjumiem, neatkarigi no #@, vai
ir zinama saikne ar citu dalibvalsti vai kadu tresSo valsti, I javien
kriminalizmekleSana tas paso apstaklu dél neparprotami neskar tikai vienu
dalibvalsti.

I
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2. Sapanta 1. punktu nepieméro, ja:
a) informacijas apmaina apdraudétu kadu notieckoSu izmeklesanu vai kadas
personas drosibu; vai I
b)  informdcijas apmaina bitu pretruna bitiskam I attiecigas dalibvalsts drosibas
interesém.
3. Teroristu nodarijumi $a panta nozimé ir Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2017/541% mineétie nodarijumi.
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Saskana ar 1. punktu nodota informacija ietver I11 pielikuma izklastitos operativos
personas datus un nepersondatus. Sada informacija var ietvert personas datus
saskanda ar 111 pielikuma d) punktu, bet tikai tad, ja Sadi personas dati ir valsts
kompetento iestaZu riciba vai tos var tam pazinot saskana ar valsts tiestbu aktiem
un ja to nosutiSana ir nepiecieSama, lai ticami identificetu datu subjektu saskana

ar 27. panta 5. punktu.

5. lIeveérojot 2. punktu, valsts kompetentas iestades bez liekas kavéSanas un, ja
iespejams, ne velak ka 10 darba dienas péec Sadam izmainam informe savus valsts
parstavjus par visam izmainam informdcija, kas nosiitita saskana ar 1. punktu.

6. Valsts kompetentajai iestadei nav pienakuma sniegt Sadu informaciju, ja ta jau
nosiitita Eurojust.

7. Valsts kompetenta iestade jebkura posma var liigt Eurojust atbalstu turpmakiem
pasakumiem attieciba uz saikném, kas identificetas, pamatojoties uz informaciju,
kas sniegta saskanda ar So pantu.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2017/541 (2017. gada 15. marts) par
terorisma apkaroSanu un ar ko aizstaj Padomes Pamatlémumu 2002/475/TI un groza
Padomes Lémumu 2005/671/T1 (OV L 88, 31.3.2017., 6. Ipp.).";
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5) ieklauj $adus pantus:
"22.a pants
Drosa digitala sazina un datu apmaina starp valsts kompetentajam iestadém un Eurojust

1. Sazinu starp valsts kompetentajam iestadém un Eurojust saskana ar o regulu veic,
izmantojot decentralizéto IT sistemu. Sis regulas 23. panta minéta lietu parvaldibas
sistemu savieno ar IT sistemu un sadarbspejigu e-CODEX piekluves punktu tiklu,
kas darbojas katras daltbvalsts un Eurojust individuala atbildiba un parvaldiba,
laujot veikt droSu un uzticamu informacijas parrobeZu apmainu (“decentralizeta

IT sistema”).

10964/23 aja/AJA/tsa 29
PIELIKUMS GIP.INST LV



Ja informacijas apmaina saskana ar 1. punktu nav iesp&jama decentralizetas IT
sist€mas nepieejamibas vai arkart&ju apstaklu del, to veic, izmantojot atrakos un
piemérotakos alternativos lidzeklus. Dalibvalstis un Eurojust nodrosina, ka
alternativie sazinas Iidzekli ir uzticami un nodroS$ina lidzvertigu drosibas un datu

aizsardzibas Iimeni.

Valsts kompetentas iestades §1s regulas 21. un 21.a panta minéto informaciju I
nosiita Eurojust dalgji automatizéta un strukturéta veida no valstu registriem. Sadas
nositisanas kartibu Komisija, apsprieZoties ar Eurojust, nosaka istenoSanas akta
saskana ar $is regulas 22.b pantu. Konkreti, minétaja istenoSanas aktd nosaka to
datu formatu, kurus nosiita, ieverojot §ts regulas Il pielikuma d) punktu, un
nepiecieSamos tehniskos standartus attieciba uz Sadu datu nositiSanu, un taja
izklasta digitalos procesualos standartus, kas definéti Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulas (ES) 2022/850 * 3. panta 9. punkta.
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Komisija ir atbildiga par tadas references istenoSanas programmatiiras izveidi,
uzturéSanu un attistiSanu, ko dalibvalstis un Eurojust var izveleties piemeérot ka
savu aizmugursistemu. Minétas references istenoSanas programmatiiras pamatda ir
modulara uzbiive, kas nozime, ka programmatiira ir pakotné un piegadata
atseviski no e-CODEX komponentiem, kuri vajadzigi, lai to savienotu ar
decentralizeto IT sistemu. Minéta uzbiive ir tada, kas dod iespeju dalibvalstim
parrobezu lietojuma vajadzibam atkartoti lietot vai paplaSinat savas esosas valsts
tiesu iestazu sazinas infrastruktiiras un kas lauj Eurojust savienot savu lietu

parvaldibas sistemu ar decentralizeto IT sistemu.

Komisija references istenoSanas programmatiiru nodrosina, uztur un atbalsta bez
maksas. References istenoSanas programmatiiras izveidi, uzturéSanu un atfistiSanu

finansé no Savienibas vispareja budZeta.
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Dalibvalstis un Eurojust sedz savas attiecigas izmaksas par Regulas (ES) 2022/850
3. panta 3. punkta defineta autorizeta e-CODEX piekluves punkta izveidi un
darbibu un par savu attiecigo IT sistemu izveidi un korigéSanu noliika padarit tas

sadarbspejigas ar piekluves punktiem.

22.b pants

Istenosanas akti, ko pienem Komisija

1.  Komisija pienem istenoSanas aktus, kuri vajadzigi, lai izveidotu un izmantotu
decentralizeto IT sisteému sazinai saskana ar So regulu, un kuros nosaka:
a) tehniskas specifikacijas, kas defing elektroniskas sazinas metodes
decentralizetas IT sist€émas vajadzibam;
b)  komunikacijas protokolu tehniskas specifikacijas;
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c) informacijas droSibas mérkus un attiecigos tehniskos pasakumus, kas nodroSina
minimalos informacijas drosibas standartus un augsta kiberdrosibas [imena

standartus informacijas apstradei un pazinoSanai decentraliz€taja IT sistema;

d) minimalos pieejamibas mérkus un iesp&jamas saistitas tehniskas prasibas

attieciba uz pakalpojumiem, ko sniedz decentralizeta IT sist€ma;

e) tadas koordinacijas komitejas izveidi, kura ir dalibvalstu parstavji, lai
nodroSinatu decentralizétas IT sistémas darbibu un uzturésanu noluka sasniegt

§ts regulas mérkus.

2. Sapanta 1. punkta mingtos steno$anas aktus pienem 1idz ... [divi gadi péc §is
grozosas regulas speka stasands dienas] saskana ar 22.c panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.
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22.c pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 182/2011 ** nozimé.
2. Jair atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija nepienem IstenoSanas akta projektu un tiek
piemérota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
¥ Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/850 (2022. gada 30. maijs) par
datorizetu sistemu datu parrobezu elektroniskai apmainai tiesu iestazu sadarbibas
civillietas un kriminallietas joma (e-CODEX sistema) un ar ko groza Regulu
(ES) 2018/1726 (OV L 150, 1.6.2022., 1. Ipp.).
**  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada
16. februaris), ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles
mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantoSanu
(OV L 55,28.2.2011., 13. 1pp.).";
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6) regulas 23., 24. un 25. pantu aizstaj ar Sadiem:

"23. pants

Lietu parvaldibas sist€éma

1.  Eurojust izveido lietu parvaldibas sistemu II pielikuma uzskaitito operativo personas
datu, III pielikuma uzskaitito datu un nepersondatu apstradei.
2. Lietu parvaldibas sistémas uzdevumi ir:
a)  atbalstit tadu izmekl€Sanas un kriminalvajasanas lietu parvaldibu un
koordingSanu, saistiba ar kuru Eurojust sniedz palidzibu;
b)  nodro$inat drosu piekluvi informacijai par notiekoSu izmekl&Sanu un
kriminalvajasanu un drosu §ts informacijas apmainu;
¢) nodrosinat iesp&ju veikt informacijas Sk&rsparbaudi un identificet saiknes;
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d) nodrosinat iesp&ju izgiit datus operativiem un statistikas noliikiem;

e)  atvieglot parraudzibu, kuras mérkis ir nodrosinat, ka operativo personas datu
apstrade ir likumiga un atbilst Sai regulai un piemérojamajiem datu

aizsardzibas noteikumiem.

Lietu parvaldibas sisteému var saistit ar drosu talsakaru savienojumu, kas ming&ts
Padomes Lemuma 2008/976/T1 " 9. panta, un citiem droSiem sakaru kanaliem

saskana ar piemérojamajiem Savienibas tiesibu aktiem.

Ja Eurojust ir pieSkirta piekluve datiem citas Savienibas informadcijas sistemas vai
no citam Savienibas informacijas sistemam, kas izveidotas saskand ar citiem
Savienibas tiesibu aktiem, ta var izmantot lietu parvaldibas sistemu, lai piekliitu
datiem Sadas informacijas sistemas vai lai pievienotos Sadam informacijas
sistemam noliika izgiit un apstradat informadciju, tostarp personas datus, ar
noteikumu, ka tas ir nepiecieSams tas uzdevumu veikSanai un ir saskana ar

Savienibas tiestbu aktiem, ar ko Sadas informadcijas sistemas izveido.
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5. Sapanta 3. un 4. punkts nepaplasina Eurojust pieskirtas piekluves tiesibas
attieciba uz citam Savienibas informacijas sistemam saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, ar ko izveidotas minetas sistemas.

6.  Pildot savus pienakumus, valsts parstavji var apstradat personas datus attieciba uz
atseviskam lietam, ar kuram tie strada, saskana ar So regulu vai citiem
piemé&rojamajiem instrumentiem. Tie lauj datu aizsardzibas specialistam pieklat lietu
parvaldibas sistéma apstradatajiem personas datiem.

7. Operativo personas datu apstradei Eurojust neizveido citu automatizétu datu datni ka
vien to, kas ir lietu parvaldibas sisteéma.

Valsts parstavji var uz laiku uzglabat un analiz&t personas datus, lai noteiktu, vai $adi

dati ir butiski saistiba ar Eurojust uzdevumiem un vai tos var ieklaut lietu

parvaldibas sisteéma. Minétos datus var uzglabat ne ilgak par trim méneSiem.
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24. pants

Informacijas parvaldiba lietu parvaldibas sisteéma

1.

Valsts parstavis informaciju, kas minétajam valsts parstavim nosiitita saskana ar So

regulu vai citiem piemérojamajiem instrumentiem, uzglaba lietu parvaldibas sist€éma.

Valsts parstavis ir atbildigs par to datu parvaldibu, kurus minétais valsts parstavis

apstrada.

Valsts parstavis katra atseviska gadijuma pienem lémumu, vai saglabat ierobeZotu
piekluvi informacijai vai atlaut pieklit tai vai tas dalam citiem valsts parstavjiem,
prokuroriem koordinatoriem, kas norikoti darba Eurojust, pilnvarotajiem Eurojust
darbiniekiem vai jebkurai citai personai, kas strada Eurojust uzdevuma un ir

sanémusi nepiecieSamo administrativa direktora atlauju.
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Valsts parstavis, apspriezoties ar valsts kompetentajam iestadém, visparigi vai
konkr&ti norada visus ierobezojumus, ko pieméro turpmakai informacijas apstradei,
piekluvei tai un tas parsiitiSanai, ja ir identificéta 23. panta 2. punkta c) apakSpunkta

minéta saikne.

25. pants

Piekluve lietu parvaldibas sisteémai valsts ITment

1.  Personam, kas miné&tas 20. panta 3. punkta a), b) un c) apakSpunkta, ir pickluve
tikai Sadiem datiem:
a)  datiem, ko kontrol€ vinu dalibvalsts valsts parstavis; I
b)  datiem, kurus kontrol€ citu dalibvalstu valsts parstavji un kuriem vinu
dalibvalsts valsts parstavis ir sanémis piekluvi, ja vien valsts parstavis, kurs
datus kontrolg, $adu piekluvi nav I liedzis.
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Valsts parstavis, ieverojot §a panta 1. punkta paredz€tos ierobezojumus, lemj par to,
kada apmera piekluvi vina daltbvalsti pieskir personam, kuras minétas 20. panta

3. punkta a), b) un c) apak§punktd| .

Datiem, kas sniegti saskana ar 21.a pantu, valsts liment var piekliit tikai Eurojust
valsts korespondenti terorisma jautajumos, kas minéeti 20. panta 3. punkta

¢) apakSpunkta.

Katra dalibvalsts p&c apspriesanas ar savu valsts parstavi var nolemt, I ka I 20. panta
3. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétas personas, ieverojot $a panta 1., 2. un

3. punktd paredzetos ierobeZojumus, var ievadit lietu parvaldibas sistema
informdciju, kas attiecas uz vinu dalibvalsti. Ievadito informaciju apstiprina
attiecigais valsts parstavis. Stkakus $a punkta praktiskas istenoSanas aspektus
nosaka Kolégija. Dalibvalstis pazino Eurojust un Komisijai par savu lémumu

attieciba uz $@ punkta stenoSanu. Komisija par to informé par&jas dalibvalstis.

Padomes Leémums 2008/976/T1 (2008. gada 16. decembris) par Eiropas Tiesiskas
sadarbibas tiklu (OV L 348, 24.12.2008., 130. Ipp.).";
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7) regulas 27. pantu groza $adi:
a)  panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

"4.  Eurojust var apstradat ipasas operativo personas datu kategorijas saskana ar
Regulas (ES) 2018/1725 76. pantu. Ja §adi citi dati attiecas uz lieciniekiem vai
cietusajiem $2a panta 2. punkta nozimé, [lémumu tos apstradat pienem attiecigie

valsts parstavji.";
b)  pantam pievieno Sadu punktu:

"5. Ja operativos personas datus nosiita saskana ar 21.a pantu, Eurojust var

apstradat $adu personu operativos personas datus, kas uzskaititi III pielikuma:

a)  personas, par kuram saskana ar attiecigas dalibvalsts tiestbu aktiem ir
nopietns pamats uzskatit, ka tas ir izdarijuSas vai gatavojas izdarit

noziedzigu nodarijumu, kas ir Eurojust kompetencg;
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b) personas, kuras ir notiesatas par $adu noziedzigu nodarjjumu.

Ja vien valsts kompetentd iestade nenolemj citadi, katru gadijumu skatot
atseviski, Eurojust var turpinat pirmas dalas a) apakSpunkta minéto operativo
personas datu apstradi ar1 péc tam, kad tiesvediba ir pabeigta saskana ar
attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem, pat attaisnoSanas gadijuma vai ja ir
pienemts galigs lemums nesaukt pie kriminalatbildibas. Ja tiesvedibas
rezultata nav pienemts notiesajoss spriedums, operativo personas datu apstradi
veic tikai, lai identific€tu saiknes starp notiekosam, turpmakam vai pabeigtam
izmekl&€Sanam un kriminalvajasanam, ka minéts 23. panta 2. punkta

c) apaksSpunkta.";
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8) regulas 29. pantu groza $adi:

a)  panta ieklauj $adu punktu:
"l.a. Eurojust operativos personas datus, kas nosiititi saskana ar 21.a pantu,
neuzglaba ilgak par agrako no Siem datumiem:

a)  datums, kura kriminalvajaSana ir izbeigta noilguma dg] visas dalibvalsts,
kas saistitas ar attiecigo izmekl&Sanu vai kriminalvajasanu,

b)  pieci gadi péc datuma, kura tiesas nolémums ped&ja no dalibvalstim, kas
saistitas ar attiecigo izmekleSanu vai kriminalvajaSanu, ir kluvis galigs,
vai divi gadi attaisnoSanas gadijuma vai ja ir pienemts galigs lemums
nesaukt pie kriminalatbildibas;

¢)  datums, kura Eurojust tiek informeéta par valsts kompetentas iestades
lemumu, ieverojot 27. panta 5. punktu.",;
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b)

panta 2. un 3. punktu aizstaj ar Sadiem:

112.

Sa panta 1. un 1.a. punkta mingto glabaganas terminu ievéro$anu pastavigi
parbauda, Eurojust veicot atbilstigu automatiz€tu apstradi, jo 1pasi no briza,

kad Eurojust partrauc sniegt atbalstu.

Reizi trijos gados péc datu ievadiSanas parskata arT datu uzglabasanas

nepiecieSamibu.

Ja 27. panta 4. punkta minétos operativos personas datus glaba ilgak par

pieciem gadiem, par to informé EDAU.
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Pirms beidzas viens no 1. un 1.a. punkta minétajiem glabaSanas terminiem,
Eurojust parskata nepiecieSamibu ar1 turpmak uzglabat operativos personas

datus, ja un cik ilgi tas ir nepiecieSams, lai ta var€tu pildit savus uzdevumus.

Izn@muma karta ta var nolemt uzglabat min€tos datus lidz nakamajai
parskatiSanai. Turpmakas glabasanas iemeslus pamato un registré. Ja
parskatiSanas laika netiek pienemts [émums par operativo personas datu

turpmako glabasanu, min€tos datus automatiski dzes.";
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9) ieklauj §adu pantu:

"54.a pants

TreSo valstu prokurori koordinatori

1.  Darba Eurojust var norikot prokuroru koordinatoru no tresas valsts, pamatojoties uz
sadarbibas noligumu, kas pirms 2019. gada 12. decembra noslégts starp Eurojust un
mingto treso valsti, vai starptautisku noligumu, kas, ievérojot LESD 218. pantu,
noslégts starp Savienibu un treSo valsti un paredz iesp&ju norikot darba prokuroru
koordinatoru.

2. Prokurora koordinatora tiesibas un pienakumus izklasta sadarbibas noliguma vai
starptautiskaja noliguma, kas min&ts 1. punkta, vai sadarbibas vienoSanas
dokumenta, kas noslégts saskana ar 47. panta 3. punktu.
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Prokuroriem koordinatoriem, kas norikoti darba Eurojust, pieskir piekluvi lietu
parvaldibas sistémai drosas datu apmainas noltika. Saskana ar 45. un 46. pantu
Eurojust saglaba atbildibu par prokuroru koordinatoru veikto personas datu

apstradi lietu parvaldibas sistema.

Operativo personas datu parsiitiSana treSo valstu prokuroriem koordinatoriem,
izmantojot lietu parvaldibas sist€ému, var notikt tikai saskana ar noteikumiem un
nosacijumiem, kas izklastiti $aja regula, noliguma ar attiecigo valsti vai citos

piemé&rojamajos juridiskajos instrumentos.

Sis regulas 24. panta 1. punkta otro dalu un 24. panta 2. punktu mutatis mutandis

piemero prokuroriem koordinatoriem.

Kolégija nosaka siki izstradatus piekluves nosacijumus.";
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10) regulas 80. pantam pievieno $adus punktus:

119.

10.

11.

Eurojust var turpinat izmantot lietu parvaldibas sist€ému, kas sastav no pagaidu darba
datném un indeksa, [1dz ... [nakama ménesa pirma diena pe&c tam, kad ir pagajusi divi
gadi péc S§1s grozosas regulas spéka stasanas dienas], ja jauna lietu parvaldibas

sistéma vél nav ieviesta.

Valsts kompetentas iestades un Eurojust var turpinat izmantot citus sakaru kanalus,
kas nav minéti 22.a panta 1. punkta, Iidz nakama ménesa pirmajai dienai péc tam,
kad ir pagajusi divi gadi pec Sis regulas 22.b panta miné&ta istenosanas akta speka
stasanas dienas, ja 22.a panta 1. punkta minétie sakaru kanali v&l nav pieejami tieSai

apmainai starp tam.

Valsts kompetentas iestades var turpinat sniegt informaciju citos veidos, nevis dalgji
automatizeta veida, saskana ar 22.a panta 3. punktu lidz nakama ménesa pirmajai
dienai p&c tam, kad ir pagajusi divi gadi p&c §1s regulas 22.b panta minéta

1stenosanas akta speka stasSanas dienas, ja tehniskas prasibas vél nav noteiktas.";
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11) pievieno $adu pielikumu:

"I pielikums:

a)

informacija, kas nepieciesama, lai identificétu aizdomas turéto, apsiidz&to, notiesato

vai attaisnoto personu:

attieciba uz fizisku personu:

— uzvards (dzimtais uzvards);

— vards(-1);

— visi pseidonimi;

- dzimsSanas datums;

— dzims$anas vieta (pilséta un valsts);

— valstspiederiba vai valstspiederibas;

- identifikacijas dokuments (veids un dokumenta numurs);

- dzimums;

- dzivesvieta;
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attiecitba uz juridisku personu:

- nosaukums;

—  juridiska forma;

- galvena biroja atraSanas vieta;

attieciba uz fiziskam un juridiskam personam:
—  talruna numuri;

- e-pasta adreses;

— informacija par kontiem bankdas vai citds finansu iestades;
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b) informacija par teroristu nodarijumu:
— informacija par juridiskam personam, kas iesaistitas teroristu nodarijuma
sagatavoSand vai veikSana;
— nodarTjuma juridiska kvalifikacija saskana ar valsts tiesibu aktiem;
—  piemérojamais smaga nozieguma veids no I pielikuma izklastita saraksta;
—  jebkada saistiba ar teroristu grupu;
- terorisma veids, piem&ram, dZzihadisti, separatisti, kreisi noskanotie vai labgji
noskanotie;
—  T1ss lietas kopsavilkums;
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d)

informacija par valsts procesu:

— Sada procesa statuss;

— atbildiga prokuratiira;

- lietas numurs;

- oficialas tiesvedibas sakSanas datums;

— saiknes ar citam attiecigam lietam;

papildu informacija, kas nepiecieSama, lai identific€tu aizdomas turéto I :

— pirkstu nospiedumu dati, kas saskana ar valsts tiesibu aktiem iegiiti

kriminalprocesa;

— fotoatteli.".
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2. pants
Grozijumi Leémuma 2005/671/T1

Lémumu 2005/671/TI groza sadi:
1) lémuma 1. panta svitro c) punktu;
2) lémuma 2. pantu groza $adi:

a)  panta 2. punktu svitro;
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b)

¢)

panta 3. punktu aizstaj ar sadu:

"3. Katra dalibvalsts veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu, ka Eiropolam
saskana ar valsts tiesibu aktiem un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2016/794 * tick nosiitita vismaz 4. punkta min&ta attiecigas iestades
apkopota informacija par tadu teroristu nodarijumu kriminalizmekl&Sanu, kuri

ietekmeé vai var ietekmét divas vai vairakas dalibvalstis.

* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/794 (2016. gada 11. maijs)
par Eiropas Savienibas Agentiiru tiesibaizsardzibas sadarbibai (Eiropolu) un ar
kuru aizstaj un atce] Padomes Leémumus 2009/371/T1, 2009/934/TT1,
2009/935/T1, 2009/936/TT un 2009/968/T1 (OV L 135, 24.5.2016., 53. Ipp.).";

panta 5. punktu svitro.
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3. pants

Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicg$anas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piem&rojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssedetaja prieksséedetajs / priekssédetaja
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